LYCEE CAMILLE COROT Morestel, le 11 janvier 2010
RUE PAUL CLAUDEL
38510 MORESTEL

ECHANGE FRANCO —ALLEMAND
MORESTEL — MARKKIEFEBERG
2009 — 2010
NOTE AUX FAMILLES

Madame, Monsieur,

Pour la onzieme année, le lycée Camille Corot organise un échange avec l’Allemagne. Les 25
éleves frangais séjourneront en Allemagne du jeudi 21 au samedi 30 janvier 2010. Ils seront
accompagnés de Monsieur Bourrely, professeur de philosophie de Melle Emily Kaminski,

assistante d’anglais et de Madame PAYM, professeur d’allemand. Afin que tout se passe pour
le mieux, voici quelques informations.

1l me manque encore quelques documents, merci de me les transmettre le plus rapidement
possible. Les familles qui peuvent obtenir une aide de leur comité d’entreprise ou autre

pourront au retour du voyage obtenir une attestation de participation la demande sera a faire
aupres du secrétariat.

SEJOUR DES FRANCAIS EN ALLEMAGNE

Le départ de Morestel devant le lycée aura lieu le jeudi 21 janvier a 1 heure du matin. Nous
avons rendez-vous a 0 h 30 et vu le long trajet, il vous est demandé d’étre ponctuel pour que
[’arrivéee a Markkleeberg prévue vers 16 heures ne soit pas retardée. Nous prendrons
ensemble le petit déjeuner puis le repas de midi sur le trajet en route.

Nous voyagerons avec les cars Annequin. Nous aurons un chauffeur au départ qui nous
conduira jusqu’a Strasbourg ou nous récupererons un deuxieme chauffeur, lequel conduira
jusqu’a Markkleeberg et y séjournera avec nous. Au retour, c’est exactement [’inverse qui se
produira.

Pour le séjour en Allemagne, vos enfants doivent étre munis

e d’une carte d’identité ou d’un passeport en cours de validité dont nous avons demandé
une photocopie,

o de [’autorisation de sortie de territoire,

e etde la carte internationale de sécurité sociale I’ancien formulaire E 111.

Coté trousseau, il n’y a rien de particulier a vous signaler. A cette saison, comme chez nous,
il peut y avoir de la neige ou bien faire relativement doux. Il vous faut donc prévoir des
vétements en conséquence. Je vous suggere tout de méme de mettre dans la valise des
vétements tres chauds (manteau, anorak), de bons souliers, voire des bottes et un parapluie.
Une tenue de sport sera nécessaire pour la soirée commune.

Pour ’argent de poche, c’est donc a vous de fixer la somme. Nous vous rappelons que tous
les frais inhérents au séjour et aux visites ne sont pas a la charge des éleves. Il serait bon
également de prévoir un peu d’argent pour le trajet du retour (repas de midi au cas ou votre



enfant ne souhaiterait pas le pique-nique prévu par la famille allemande). La aussi, je
prendrai en charge le coiit du petit déjeuner.

En Allemagne, un programme de visites a été prévu ainsi que la participation a des cours.
Vos enfants se doivent de respecter ce programme. Ils sont sous la responsabilité des familles
lorsque rien n’est prévu et doivent donc respecter les consignes des parents allemands. 1l va
sans dire qu’aucune attitude déviante ne sera tolérée et si une telle attitude devait étre
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remarquée, vous seriez immédiatement contactés et informés du retour prématuré a vos frai.
de votre enfant.

Pour pallier tout probléme, nous avons décidé que les éleves frangais devraient étre de retour
au maximum a 21 heures dans les familles allemandes la semaine. Le week-end les sorties
apres 21 heures ne sont autorisées qu’en présence des parents du correspondant. Les plages
horaires de temps libre sont suffisamment nombreuses pour entreprendre des activités. Les
familles allemandes se sont engagées a faire respecter cette décision.

Programme du séjour a Markkleeberg.

Jeudi 21 janvier . 0 h 30 : Rendez-vous devant le lycée
1 h : Départ. Petit déjeuner et repas de midi en route.
17 h : Arrivée a Markkleeberg
Accueil et répartition dans les familles.
Soirée dans les familles.

Vendredi 22 janvier : 19 et 2°™ heures : accueil par le proviseur, visite de
’établissement
3¢me 4eme ot 5 heures : participation aux cours avec les corres
Repas a la cantine
Puis départ en bus pour Leipzig 13 h 00 — 15 h30 : découverte
de la ville de Leipzig. Retour en bus directement au bowling
17 h 00— 18 h 00 : Bowling (tous)
Soirée dans les familles

Samedi 23 janvier : Dans les familles d’accueil

Dimanche 24 janvier : Dans les familles d’accueil

Lundi 25 janvier : 1 heure : discussion entre Francais des premiéres
expériences

2°™ heure : Introduction du théme « se souvenir, pourquoi,
comment ? » Intervention de M. Miiller
3" et 4°™ heures : Participation aux cours de frangais de la
11" classe (discussion et exposés)
5" heure : Préparation linguistique du projet Mme Klein
Repas a la cantine
14 h 00 : Accueil du maire de Markkleeberg
15 h 30 : Retour au lycée
Fin d’apres-midi et soirée dans les familles

Mardi 26 janvier : 1¢ heure : Participation aux cours avec le corres
2°™ heure : Intervention de Mme Pohle (L Allemagne et la
Saxe. Politique et géographie)
9 h 10 : Départ en bus pour Leipzig (seulement les Frangais) :
« Sur les traces de la Révolution Pacifique »
Repas a la cantine
6° et 7°™ heures : Participation aux cours avec le corres
Fin d’apres-midi et soirée dans les familles




Mercredi 27 janvier : Sortie franco-allemande toute la journée a Berlin
6 h 45 : Départ en bus pour Berlin
10 h 00 : Checkpoint Charlie (visite avec des témoins frangais),
muséee du Mur, East Side Gallery, tour de ville jusqu’a la Porte
de Brandebourg
16 h 00 : Repas
17 h 30 : Départ de Berlin pour un retour vers 20 h 30
Soirée dans les familles.
1° et 2° heures : Projet avec les éléves allemands
De la 3™ ¢ la 5°™ heure : Participation aux cours avec le
corres
Repas a la cantine
13 h 00 : Départ en bus pour Leipzig (tous)
14 h 00— 15 h 30 : Visite du musée d’histoire contemporaine de
Leipzig
Retour vers 16 h 30 au lycée
20 h 00— 22 h 30 : Soirée sportive avec les profs et parents
intéresses ‘
Vendredi 29 janvier : De la I°° a la fin de la 4™ heure : Participation aux cours
5" heure : Bilan de I’échange
Repas a la cantine
6" et 7™ heures : Préparation de la soirée d’adieux
Retour dans les familles, valises
20 h 00 : Soirée d’adieux
22 h 30 : Départ pour Morestel
Samedi 30 janvier : Petit déjeuner en route
Midi : Pique nique fourni par les familles d’accueil.
Retour a Morestel aux environs de 14 h 30

Jeudi 28 janvier :

1. Stunde 7.30 - 8.15 Uhr
2. Stunde 8.20 -9.05 Uhr
erste Hofpause

3. Stunde 9.25- 10.10 Uhr
4. Stunde 10.15- 11.00 Uhr
5. Stunde 11.10-11.55 Uhr
Mittagspause bis 12.55 Uhr

6. Stunde 12.55-13.40 Uhr
7. Stunde 13.45-14.30 Uhr
8. Stunde 14.40-15.25 Uhr
9. Stunde 15.30 -16.15 Uhr

En cas de retard ou au contraire d’avance importants par rapport a cet horaire prévu, nous
vous préviendrons en route afin que vous puissiez prendre les dispositions nécessaires.

Les éléves auront un carnet de voyage qu’ils devront remplir au cours du séjour. Il contient
également des aides de vocabulaire. Ce carnet sera ramassé et noté au retour des vacances
de février.



SEJOUR DES ALLEMANDS EN FRANCE

Les éleves allemands et leurs trois professeurs séjourneront a Morestel du 29 avril au 7 mai
2010. Je ne prévois pas de réunion avant leur venue mais je vous ferai passer un programme
détaillé comme celui que vous avez pour le séjour en Allemagne. Voici déja tout de méme
quelques indications :

Les éleves empruntant les transports scolaires auront un pass pour leur correspondant qui
pourra donc utiliser gratuitement ce moyen de transport. Pour toutes les activités, les éleves
seront donc de retour au plus tard a 18 heures.

Pour la cantine, les éleves allemands dont les correspondants frangais sont demi-
pensionnaires mangent a la cantine. Ils pointeront a leur passage a la borne et 2 repas seront
debités sur la carte de votre enfant ces jours-la. Si certains frangais sont externes, c’est d
vous de voir : ou pour les 4 quatre jours vous achetez des cartes jetables, ou l’éléve allemand
mange a la maison. Merci de me prévenir si certains éleves allemands se trouvent dans ce cas
de figure.

Les éleves allemands se doivent de respecter le programme et vos décisions.

Ne changez pas votre mode de vie. Un échange est [’occasion de se confronter aux habitudes
d’une autre famille. Soyez raisonnable pour les activités proposées le week-end. Un moment
de pause est souvent le bienvenu.

Lorsqu’ils sont en familles, les éleves allemands sont sous votre responsabilité. Vous devez
agir envers eux comme avec nos propres enfants. Des sorties ont lieu si vous [’autorisez et au
plus jusqu’a 21 heures la semaine. Le week-end, les jeunes doivent étre accompagnés d’un
adulte (parents) au-dela de 21 heures. Je suppose que la majorité de vos enfants de sort pas
en semaine donc je ne vois pas pourquoi ils le feraient cette semaine-la.

En cas de probleme, n’hésitez pas a me contacter.

Document joint
e Attestation de prise de connaissance de ce document

N’hésitez pas a me contacter pour toute question ou difficulté rencontrée.

Si au dernier moment, vous rencontriez une difficulté, vous pouvez me joindre a mon domicile
au 04 76 35 48 90 jusque vers 23 heures

En Allemagne pour tout souci je serai hébergée chez Mme Klein, professeur de francais et
vous pouvez me contacter au numéro suivant : 00 49 341 4771290



ATTESTATION DE PRISE DE CONNAISANNCE
DES CONDITIONS DE L’ECHANGE

Monsieur / Madame

Responsable légal de l'éléve

Atteste avoir pris connaissance de la note aux familles datant du 11 janvier 2010
En accepte les termes.

Date Signature



